3AMUCHUK IBULa Vajd:
Szovetség (CBM-VMSZ) — MwTeaH lNacTop - Istvan Pasztor

O PAJY BUPAYKOT O[1BOPA HA CNMPOBOTRHEHY MNACAHA 3A U3B0OP NPEACEAHUKA PEMYBJIUNKE
7. | AP MUNOLU JOBAHOBUTH KOATTMLWIA 3A KPATLEBUHY CPBMIY — CC

Koanuumja: Cpricku nokpet ABEPU - MOKC - MaTpuoTckn 6nok
3a obHoBy KparbeeuHe Cpbuje

O6pasau PI-2/TP Koanuumja AnekcaHpap Byunh - 3ajegHo moxemo cse, Cpricka
HanpegHa ctpaHka (CHC), Coupnjanuctnuka naptuja Cpbuje (CMC)
6. |AJIEKCAHAAP BYYUR — MBuua Oaumh, Cages BojeohaHckmx Mahapa - Vajdasagi Magyar
I. MPE OTBAPAH>A BUPAYKOT MECTA z

8. |BOLWKO OBPAJOBUT

1. | bpoj 6bupaukor mecTa Lf 7-
2. |Hasme onwTuHe / rpaaa/ 3asopna / cTpaHe ApXaBe hﬂzyf)ﬁg '/7/[ /{}f‘— IV. APYTE YAHEHULE O 3HAYAJA 3A TOK MACAKA HA BUPAHKOM MECTY
7 r 4 .
3. | Jatym oppxaBatba rnacarba ﬁ 3 . \/jé’ . fz O 22 . 12. | Bpoj 6upaua Koju Cy rnacanw y3 nomoh apyror avua (nomarava) B
BPOJ BUPAYA KOJU CY YNTUCAHW Y U3BOA N3 13. | bpoj 6upava Koju cy rnacanu BaH 6upaukor mecta 3)
BUPAYKOI CIINCKA :
4, (ykmyuyjyhu v eBeHTyanHn crvcak HakHagHUX NpoMeHa y %0 13.1 BPOJ nonymweHWxX 1 noTnucaHux noTepha o I/I360pHOM npaey 3a 5
Bupaukom crincky, Kao 1 eseHTyanaH noceban GBupaykn cnucak **" | rnacarbe BaH Bupavukor mecTa
3a Gupade y Bojcum Cpbuje ako rnacajy Ha brupaykom mecty) 1 T A S——
anm a
A HE
Il. TOK FNACAHA 14. nomahux n/unm cTpaHux nocMaTpaya A (O
: 4 Ako cy bunu dpucyliHu GpegciiasHuyu gomahux u/unu clipaHux
5. | Bpeme otBaparba 6upaukor mecta = 14.1. | Gocmaiipaya, nonyrbeH je o6pasal] 3an1cHMKa O NocMaTpayuma JA HE
2 = paga 6upaukor ogbopa
6. Vime 1 npe3ume Bripaya Koju je NpBK AoLWao Ha brupavyko Mecto J
: i == u J_ J_ = ¢ HMK A A_M/Vhﬁ) Ha nu cy unadoBu Gupavkor ogbopa umanu npumenbe Ha nocTynak
7. bpoj nop kojum je Bupad Koju je Npeu golwao Ha brpauko MecTo 4 g’ . crpoBoferba racarba Ha GUpaYKom MecTy i o
ynucaH y n3sop 13 bupaukor crnicka ~ i * | (Ako cy unaHosu Gupaukoi ogbopa umanu dpumegbe, Golipe6Ho je ga
8. | [lanu je 6uno npeknas rnacarsa Ha GPavYKkoM MecTy JA (I,-IE / ux Hagegy y GoceGHoM Tpusoly Koju je caclliadHu geo 0801 3alUcHUKa)
. - _ — : =
8.1, AKO. je 6uno Gpexuga Inacarba Ha bupaykom meciily, KONMKo je V. BUPAYKM OfIEOP
Tpajao npekma rnacara - .
Me 1 npesnme oTnuc

8.2. | Pasnor npekunga rnacarba

NPEACEOHUK WNA <R 7
9. | Bpeme 3aTBapara bupaukor mecTa 2 O = 4 HETOB 3AMEHUK /1 h /’ 0 /—l/ 4/5’774/)\ %7

PN

P Y 7
10. | Janwm je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOHM IACT (,EI,A ) HE an:AVI:IjI]EIT-I}I::mB P/{‘ﬁ[L (J j K 0 a]‘//(% 77):\ /
N

~C W Of,
AKo je y Inacaukoj kytuuju GpoHaber KoHWpoiHU AUctl, fa nu je ErOB — \ ! \J
10.1. | KOHTPOMHK NWCT NOTNMCAH Of CTpaHe npeor 61paya Koju je foLao @ HE an;IAl::EIT.':Kr mk{ﬂ']’pff‘ H O@}i’ﬂ{d/ﬁ%ﬁ @D\Q_ \ b QMM\U @
! .

Ha 61payYko MecTo 1 HajMakbe jeaHor unaHa 6upaukor ogbopa = >
YNAH U HBETOB ~" / —— —_—
wmneron | ek ) ETUR Jaigjote i
. PEAVATATU TNMACAKHA

0 / ) g ; B ﬂ‘T \
BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLJIA HA U3BOPE: ooy JacH /7 Je! /b“ ’é N1 h W& Q{q/‘c\,(_,‘,t ¢ JOJ ‘}‘O

(6upaum Koju cy ce noTRVCaNN Y M3BOAY 13 BUPAYKOT CrINCKa, EBEHTYaNHOM CMNCKY HAKHAAHUX NPOMEHa Y d P = '
11.7. | 6upaukom cnucky n eBeHTyanHom nocebHOM 13B0AY W3 BUPaYKOr CUcKa 1 HanoMeHe o Gupa4nma Koji cy racany HJTAH UNIU FHETOB C 3 k/_{//‘.\ N /&‘—Tp // 0737477 ( \\Q‘Ptb *‘J&:
BaH Gupavkor mecTa y n3eofy 13 bupaukor CNUCKa, eBeHTYanHOM CrNCKY HakHagHWX NpomeHa y Bupaukom cnmcky 3AMEHUK y e 4 lm.)c\c&
rd

1 eBEeHTYaNnHOM nocebHom m3isoay u3 ﬁlﬁpa'-IKOi' CnncKa) YNAH U HEFOB

~ = N, ‘ e
11.2. | BPOJ IMIACAYKUX JIMCTURA Y FNACAYKOJ KYTUJM: % 3 () 3AMEHVK MEAMHM ] A Ay MK A ) WKM%

11.3. | BPOJ HEBAMETRUX MNTACAHKUX IMCTURA:

A~

g M CTONE cTATMYHE //}w{uw k eoie
11.4. | BPOJ BAMKERUX MACAYKUX NUCTURA: ' Z HHA;IAD:VI[II!/IHI-;:FOB fH"f WM EM A‘KE&M?? J’T.L” M > m ,

11.5. BPOJ MNACOBA KOJE JE [OBO CBAKW KAHOWUOAT 3A NPEACEAHWUKA PEMYBNUKE
- — YNAH UNW HETOB
ng;f’ Wme u tipesume kaHgugatia Haszus tpegnaiaya kaHgugacua ngé:ﬂfﬁgﬁg:g’; %e 3AMEHUK
YJAH WA HETOB
1. |MHALWA BAUWNTR [pyna rpahana ,Cprickn natpuoTa — Muwa Bayuh” 4 3AMEHUK
2 nPO®. AP BUJbAHA Ipyna rpahana MOPAMO - BJbAHA CTOJKOBUT, YNAH WX BETFOB
* |CTOJKOBUTR npegcenHuua Cpbuje 3AMEHUK
; Koanuunja CYBEPEHUCTW - Cawa Pagynoeuh (0JB), Munax YNAH WA HEFOB
3. |BPAHKA CTAMEHKOBUR | o)\ arosuih (30), ap Josara Crojkosuh (K3C) 3AMEHVK
4. |3APABKO NOHOLL EF;)EI‘VISyFPABAHA 3A YJEAWHERY, MPABEOHY U CTABUNTHY Z 2
ﬂaTy/n;n 1 Bpeme 3aBpLlueTKa paga Empagxor abopa
MWUNWLUA HYPHEBUR g
5. CTAME’-Il-IKgBCEVI Cpricka cTpaHKa 3aBeTHuum ‘5— 0>. d, 4 g UZZ ‘ Z& " fo




JEGYZOKONYV

RG-2/PR iirlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIiRT
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

Aleksandar Vuci¢ - Egyltt mindent elérhettink, Szerb
Haladd Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica

6. |ALEKSANDARVUCIC Daci¢, Vajdasagi Magyar Szovetség — Vajdasagi Magyar

Szdvetség (VMSZ-VMSZ) - Istvan Pasztor — |stvan Pasztor

Koalicio
7. |DR.MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO Z
3. |BO%KO OBRADOVIC DVERI Szerb Mozgalom - POKS - Patriéta Tomoriilés a /5

Szerb Kiralysag Megujitdsaért Koalicio

1.

A szavazéhely szama

77

2.

A kozség / varos / intézmény / kiilfoldi orszag
elnevezése

S2AANILA

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

A szavazas megtartasanak idépontja

O oh Qo) 2

12.

Mas személy (segitd) segitségével szavazd valasztok szama

AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA

(beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges
utdlagos modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilén
vélasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levo vélasztok
esetében, ha a vélasztohelyen szavaznak)

2 A0

13.

A szavazohelyen kiviil szavazo vélasztok szama

13.1.

A szavazéhelyen kivil vald szavazasi jogrol szolo kitoltott és alairt
bizonylat szdma

e
>
3

14.

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilféldi
P - IGEN
megfigyeldk képviseldi

=

Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

14.1.

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfdldi megfigyeldk képviseldi,
a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek munkajardl szolo IGEN
jegyzékonyv kitdltott formanyomtatvanya

NEM

15.

5. | Aszavazéhely megnyitasanak ideje 9_ o0

6. | Aszavazohelyre els6ként érkez6 szavazopolgar csaladi és uténeve | [ \(Lg Lf\ N [ AL TY

7 A szam, amely alatt a szavazéhelyre elséként érkezé szavazopolgar -

" | avélasztdi névjegyzék kivonatdban be van jegyezve b .

8. | Tortént-e magszakitas a szavazdhelyen vald szavazas folyaman IGEN @/
8.1 Ha a szavazohelyen megszakitds t6rtént a szavazds folyamdn,

""" | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
8.2. | A szavazas megszakitasanak oka P

9. | Aszavazdhely bezérdsanak ideje Z O = Z‘
10. | A szavazourndban megtaldlték-e az ellenérzé lapot (IGEy NEM

Ha a szavazourndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az ellendrzé
10.1. | lapot alairta-e a szavazdhelyre elséként érkezd szavazdpolgar és a IGEN NEM
szavazatszedo bizottsag legaldbb egy tagja
lll. A SZAVAZAS EREDMENYE
A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:
(a valasztoi névjegyzéket, a valasztdi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos modositasok jegyzékét és a ;

11.1. | vélasztéi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat és a valaszti névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazé 3 (
valasztopolgarokrol szolo megjegyzéseket, a valasztoi névjegyzékben tértént utdlagos modositasok esetleges ¢
jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatat alairé szavazépolgarok) .

11.2. | A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 4 j @)

11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: %

11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: A2 9

11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

Sor- e G g ¢ g A b ; A jeldlt megszerzett
zdm A jelélt csalddi és utoneve A jeléltdllitd elnevezése aeatima
1. | MISAVACIC ,Szerb Patridta — Misa Vaci¢” Polgari Csoport 4
5 | PROF.DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnéknéje Polgari
| STOJKOVIC Csoport
i SZUVERENISTAK - Sasa Radulovi¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic ,l/
(Szerbiaért élek) Koalicio
4 | ZDRAVKO PONOE EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI Z ‘2
CSOPORT
MILICA DURDEVIC 2 i 6*
5. | STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja \

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazds eljarasara

(Ha a szavazatszed§ bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN
kilén mellékletben fel kell tiintetnitik, amely a jelen jegyz6kdnyv
szerves részét képezi)

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

Csaladi és utonév —
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ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

O RADU BIRACKOG ODBORA NA PROVOPENJU GLASOVANJA ZA 1ZBOR

PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

47

1. |Broj birackog mjesta
2. | Naziv opcine/ grada / zavoda / strane drzave (P 9% éj 0 7-) C/“
3. | Nadnevak odrzavanja glasovanja /93 OL( 2\ 4 12 .
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ
SPISKA BIRACA /
4. (ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku /
biraca, kao i eventualan poseban spisak biraca za birace u Vojsci
Srbije ako glasuju na birackom mjestu)
II. TUEK GLASOVANJA :
L4
5. | Vrijeme otvaranje bira¢kog mjesta ? = Z{ v/
6. |Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mjesto N/Z( OLA» D ’ N/ C
5 Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na bira¢ko mjesto upisan 4 5
" | uizvadak iz spiska bira¢a N
8. | Jeli bilo prekida glasovanja na biratkom mjestu DA ( NE/
8.1 Ako je bilo prekida glasovanja na birackom mjestu, koliko je trajao
""" | prekid glasovanja
8.2. | Razlog prekida glasovanja
a9
9. | Vrijeme zatvaranja biratkog mjesta —~ ZO = 4
10. | Jeliu glasackoj kutiji pronaden kontrolni list (DA) NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni list 2
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je dosao na biracko mjesto i NE
najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora

Ill. REZULTATI GLASOVANJA

BROJ BIRACA KOJI SU 1ZASLI

(biradi koji su se potpisali u izvatku iz spiska biraéa, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i

NA IZBORE:

730

11.1. | eventualnom posebnom izvatku iz spiska biraca i napomene o biragima koji su glasovali izvan biraékog mjesta
u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i eventualnom posebnom
izvatku iz spiska biraca)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: 4 3 &,
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 4
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: 4 ij
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE
Redni , . , . . . Broj glasova koje je
broj Ime i prezime kandidata Naziv predlagatelja kandidata dobio kar didat
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vaci¢” 4
3 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC,
* | STOJKOVIC predsjednica Srbije
" Koalicija SUVERENISTI - Sa3a Radulovic (DJB), Milan
3. | BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Z5), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS)
4. | ZDRAVKO PONOE GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU i 92_
SRBUJU
5. gkﬁ?ﬁx%ﬁ%(\{lc Srpska stranka Zavetnici 5

6. |ALEKSANDAR VUCIC

Koalicija Aleksandar Vuci¢ — Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS) -
Ivica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar
Szovetség (SVM-VMSZ) - Istvan Pastor — Istvan Pasztor

7. | DR MILOS JOVANOVIC

KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS

8. |BOSKO OBRADOVIC

obnovu Kraljevine Srbije

Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za

LN R
)

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU

12. | Broj bira¢a koji su glasovali uz pomoc druge osobe (pomagatelja) o
13. | Broj bira¢a koji su glasovali izvan birackog mjesta 3
13.1 Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za 3
"7 | glasovanje izvan bira¢kog mjesta .
14, Jesu !i na biraiko[n mjestu bili nazo¢ni predstavnici domacih i/ili DA @
stranih promatraca
14.1 Ako su bili nazocni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca, DA NE
""" | popunjen je obrazac zapisnika o promatracima rada biracog odbora
Jesu li ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe na postupak
15 provodenja glasovanja na birackom mjestu DA NE
" | (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe, potrebno je navesti
ih u posebnom privitku koji je sastavni dio ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
Ime i prezime Potpis =
"/
PREDSJEDNIK ILI 85 o . :
NJEGOV ZAMJENIK /\f//\ 04 C/C‘:—WC W
- 7
CLAN ILI NJEGOV ] " 7
ZAMJENIK 7Q /H) 0 j K () C’,UK’/ C AW%
CLAN ILI NJEGOV 3 | &/ -
ZAMJENIK R /\WMWC/ ot 15 Lowta
CLAN ILI NJEGOV i ~ ' S
o | DETINE_ 2£70C bt
CLAN ILI NJEGOV - % _ A £F i
ZAMJENIK 70\\ /#’ o {CZ“FM ¢ S(}Q/‘Q..éa—\_c l @g(}w
CLAN ILI NJEGOV - ‘\
s | SV DN MAK 0V ¢ Qﬂwﬁ Wﬁmﬂc
CLAN ILI NJEGOV e ) ‘
ZAMJENIK N&:)— Vh\[ (7/}1 b/ A{( /{é%//é/&%@ﬂ/\
CLAN ILI NJEGOV = — e L Z ) |
ZAMJENIK \Cf Ll & [0 U (C7 C /éﬂ;")ﬁJW@"Lf [~ e
T
CLAN ILI NJEGOV sy oy v/ 1 )\
ZAMJENIK /T—Nﬂ/I Bﬁilf%@/} G I,U o/ N
CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK
CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK
CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK
CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

Nadnevak i vrijeme zavrietka rada bir.
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0 3.04,

og odbora
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Obrazac RG-2/PR Koalicija Aleksandar Vuci¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
) napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS)
ZAPISNIK 6. |ALEKSANDAR VUCIC - lvica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara — Vajdasagi
2 Magyar Szovetség (SYM-VMSZ) - Istvan Pastor - Istvan
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR PRIDSIDNIKA REPUBLIKE Pésg%’or
< 7. |DRMILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU — DSS
I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MISTA Z
& Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za 3
1. | Broj birackog mista 6’ ‘F 8. |BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije
2. | Nazivopstine / grada / zavoda / strane drzave \(\ Ud g //7 Cﬁk IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MISTU
u : ; )

3. |Datum odrzavanja glasanja ﬁ"J Y L/ ’ZO‘Z ‘2 : 12. | Broj bira¢a koji su glasali nuz pomoc drugog lica (pomagaca) e

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1ZVOD 1Z

BIRACKOG SPISKA / 0 13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mista 3
4. (ukljuéujué¢ i eventualni spisak naknadni promina u bira¢ckom . oo TR R ; | .

spisku, ko i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojski 13.1 Broj popunjeni i potpisani potvrda o izbornom pravu za glasanje Q)

Srbije ako glasaju na bira¢kom mistu) "7 | van birackog mista —

14 Da li su na birackom mistu bili prisutni pridstavnici domaci i/el DA
II. TOK GLASANJA * | strani posmatraca
5. | Vrime otvaranja birackog mista ? g Ako su bili prisutni pridstavnici domaci i/el strani posmatraca,
7 14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada biracog DA NE
6. | Imei prizime biraca koji je prvi doso na biratko misto /Q/// 4-\ [) /L[/C‘ odbora
7 Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi doso na biracko misto upisan u [7, 6‘ Da li su €lanovi biratkog odbora imali primedbe na postupak
| izvod iz birackog spiska . 15 sprovodenja glasanja na birackom mistu DA
8 Di lii Bile Brikids .l . Bifatk . D ' ) | (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe, potribno je da ji
: R el il BRI A mE navedu u posebnom prilogu koji je sastavni dio ovog zapisnika)
8.1 Ako je bilo prikida glasanja na birackom mistu, koliko je trajo prikid
" | glasanja V. BIRACKI ODBOR
8.2. | Razlog prikida glasanja Ime i prizifme Potpis //7
T 7 £ ] i

9. | Vrime zatvaranja biratkog mista s XO L é‘ PRDS";T;IELIKNJEGOV N,LO@ C_C‘/ )C

/ T
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list ( DA ) NE CLAN EL NJEGOV Ao m E
e QADOIKY Ll w Vi

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list

10.1. | potpisan gd strane prvog bivraéa koji je dogo na biratko misto i @ NE CLA!:}\';‘:\:\IJ:(GOV Wﬁ_ﬁ/{, NO’MW{U 17 c \ OLMM \@UCQQJU f'aﬂ

najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora
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- | s ol
= z . CLAN EL NJEGOV ~ N
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE: ZAMINIK J d 3 ) ’/3 \JMC L-, }4 C ‘SC& \/(1 C 703(10
7
u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u bira¢kom spisku i eventualnom posebnom

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku %3 O
CLAN EL NJEGOV A ¢
: =N Mhudv) C (Mbu \}\,pk UQ}T
izvodu iz bira¢kog spiska) ZAMINIK YU b/h'\/ =t

11.1. | i eventualnom posebnom izvodu iz bira¢kog spiska i napomine o bira¢ima koji su glasali van birackog mista
= v 7
11.2. | BROJ GLASACKI LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: 7 30 | MELAN M ) \M( C %}/ M&ﬂq/

11.3. | BROJ NEVAZECI GLASACKI LISTICA: ELAN EL NJEGOV ~ AN ~ 3t/ ) , )
- - 7 ZAMINIK Sf/\m..(: d") (]D) C.) C (@4; 37//55""' (ﬂ/"" SAE.
11.4. | BROJ VAZECI GLASACKI LISTICA: %Z 9 T T = — - - ] -
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11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PRIDSIDNIKA REPUBLIKE ZAMINIK PFN ’?\U\Y Bfﬂ»/}r & Ue &&/Q | ’!’\Jm 5
. SV Wy
iy Ime i prizime kandidata Naziv pridlagaca kandidata dobio kandidat ZAMINIK
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota - Miga Vaci¢” 4 Cv'-"g:ﬂ'h:‘r':ﬁ(“"
PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, "
2 | STOJKOVIC pridsidnica Srbije ( ; S :J\Ln:\HIE(GOV
Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan =
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS) Lf CLA!:,:.H:\::IE(GOV
+ | ZDRAVKO PONOGS ggg{m GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU 9\ 2
G Datum i vrime zavrietka rada blracko% odbora
MILICA DURDEVI 51 g
5. | STAMENKOVSKI Srpska stranka Zavetnici 5 Qg Jé 2 (ji 7. 20 3. 4




